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Multiples raices

El cambio social ha dado lugar a un nuevo género de literatura na-

cional. Tras haber sido un pais de emigrantes, Suiza se ha conver-
tido desde hace mucho tiempo en uno de inmigrantes. Esto se re-

fleja también en su literatura, que ya no se centra en las idilicas
tradiciones de antano, sino que aborda criticamente el tema de los

origenes. Quienes van en busca de sus raices nos conducen con fre-

cuencia hacia lejanas comarcas: esta dimension internacional ca-

racteriza la nueva literatura multicultural suiza. Hace nueve anos,

Melinda Nadj Abonji recibiö los premios suizo y alemân del libro

por su novela "Tauben fliegen auf" ["Las palomas emprenden el

vuelo"], donde abordaba un tema que hacia vibrar la cuerda sensible

de la sociedad suiza: la llegada y marginaciön de una familia de

inmigrantes en su nueva patria.
Ya en 1970, la autora Anna Felder, originaria del Tesino, descri-

bia, en "Tra dovepiove e nonpiove", la existencia singular de estos hi-

Melinda Nadj Abonji, autora del libro "Las palomas emprenden el vuelo", resplandece de alegria

al recibir el Premio Alemân del Libro (foto de arcbivo de 2010).

jos de inmigrantes italianos, cuyos padres trabajan y que estân solos

en casa al regresar del colegio. Muchos autores han seguido su

ejemplo, como Dante Andrea Franzetti o Franco Supino, que relatan

la generaciön de los secondos. En Romandia, Agota Kristof eligiö la

lengua de su nueva patria para recordar a Hungria, su pais natal. Los

libros de Max Lobe (Camerun) o Elisa Shua Dusapin (Corea) en fran-

cés, de Dorian Catalin Florescu (Rumania) o Kathy Zarnegin (Iran)

en alemân, muestran como la bûsqueda de raices familiäres se ex-

pande por todo el mundo. Libros como éstos enriquecen el âmbito

literario suizo con nuevas historias e imâgenes procedentes de otras

culturas, confiriéndole mas color y diversidad. BEAT MATZENAUER

Alain Claude
Sulzei

Unhaltbare
Zusende

"Unhaltbare Zustände"

Corre el ano 1968, el mundo se encuen-

tra en plena efervescencia tras las

huelgas y protestas estudiantiles. En

Berna también soplan vientos de cambio.

Stettler es un respetado decorador

de escaparates, de casi 60 anos, que

trabaja para el almacén mas grande de

la ciudad. Un dia llega un joven colega

cuyas ideas renovadoras harân que sus

antes admirados escaparates parezcan

sosos y anticuados. El mundo de Stettler

se derrumba. Se siente amenazado,

lleno de ira y deseos de venganza. El

final es amargo: un escaparate total-
mente distinto de Stettler sella su

caida, él no encuentra nada bueno en

tantos cambios y pierde la oportuni-
dad de vivir una historia de amor con

una pianista.

La novela de Sulzer es inteligente

y sensible, escrita en un lenguaje pre-
ciso y con un extraordinario don del

relato. Sulzer, nacido en 1953, vive en

Basilea y ha escrito numerosas nove-

lasyensayos. RUTH VON GUNTEN

Alain Claude Sulzer, "Unhaltbare Zustände",

("Situaciones inaguantables") Verlag Galiani, Berlin

2019,267 paginas; 33,90 CHF, E-Book (epub) aprox.
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Otras sugerencias (Suiza alemana)

Arno Camenisch, "Herr Anselm" (Engeler]

El monölogo divertido y sutilmente melancolico de

un valeroso portero de escuela.

Ivna Zic, "Die Nachkommende" (Matthes-Seitz)

Un brillante debut literario sobre eltema de la

llegada y la separaeion, la identidad y la patria.

Ruth Schweikert: "Tage wie Hunde" (S.Fischer)

El diario conmovedor de una paciente enferma de

cancer, que procura alivio a todo el mundo.

Una novela policiaca escurridiza

iQuién matö a la periodista que traba-

jaba en un pequeno balneario de Los

Hamptons? ^Quién es el verdadero

culpable del cuâdruple homicidio que
estaba investigando la joven mujer?

Esta es la trama que propone la cuarta
novela del ginebrino Joël Dicker, autor

traducido a mas de cuarenta lenguas.
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Joel Dicker
La Disparition

de Stephanie Mailer
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